
- Evitar expor o móvel ao sol, e em lugares úmidos.
- Limpar com flanela seca ou com pano levemente umedecido em água.

CUIDADOS ESPECIAIS/ SPECIAL CARE/ CUIDADOS ESPECIALES

- Avoid exposing the furniture to the sun, and in damp places.
- Clean with dry flannel or lightly cloth moistened with water.

- Evite exponer los muebles al sol y en lugares húmedos.
- Limpiar con franela seca o un paño ligero, humedecido con agua.

ATENÇÃO / ATTENTION / ATENCION
Nunca utilizar óleos, lustra móveis, produtos abrasivos, saponáceos,
esponja de aço e outros.
Never use oils, furniture polish, abrasive products, soaps, steel
sponge and others.
Nunca use aceites, pulimentos, abrasivos, jabones, esponja de
acero y otros.

WE RECOMMEND THAT THE INSTALLATION IS DONE BY
A PROFESSIONAL.

SETUP THE PRODUCT ON TOP OF THE PACKAGING, AVOIDING
DAMAGE TO THE PAINT.

MONTAR O PRODUTO SOBRE A EMBALAGEM,
EVITANDO DANOS NA PINTURA.
ACONSELHAMOS QUE A MONTAGEM DO PRODUTO
SEJA POR UM PROFISSIONAL.

MONTAR EL PRODUCTO EN EL PAQUETE,
EVITAR LESIONES EN PINTURA.
AVISAMOS QUE EL MONTAJE DEL PRODUCTO
SEA UN PROFESIONAL.1

H ierram entas
Neces riasa

(No das)proporciona

Ferramentas
necessárias /

(não fornecidas)

Necessary tools /
(not provided)

TV até 65"

5KG

2KG

5KG

22KG

2KG

RACK INDUSTRIAL LED FUSION www.olivar.com.br

DIMENSÕES DO PRODUTO /PRODUDTDIMENSIONS/ DIMENSIONS PRODUCT- WxDxH / Lx xA-P 1800X 388 560 MMX
PEÇAS NUMERADAS/ NUMBERED PARTS/

PIEZAS NUMERADAS

EX: 1915X-X (peça/ piece/ pieza number)04
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MEDIDA UTILIZADA EM MM / UNIT MEASURE USED IS MILLIMETERS (MM)

C

PF / SCREW /
TORNILLO

3.5x14CRR (65)

D

CAVILHA / WOODEN DOWEL
TARUGO 8X30 (MM) ( )24

F
PINO MINIFIX /
MINI FIX SCREW

06)32 (MM) (

G

TAMBOR MINIFIX /
MINI FIX ROUND

06NUT 15 (MM) ( )

I
PREGO / NAIL /
CLAVO 8X8 (MM)
50( )

J

GARRA / JONT METAL
07PLATE EMBRAGUES ( )

L

AMORTECEDOR/
PU BUMPER/
PARACHOQUES

4(0 )

CANTONEIRA / PLASTIC CORNER
ESQUINA PL. 20X20X42 MM (04)

N1 N2

A
PF / SCREW / TORNILLO
4.0X40(MM) CH ( )18

O TAPA F /URO
HOLER STIKER/

AGUGEROTAPA
(03)8 (MM)

K
CORREDIÇA TELESCÓPICA/

TELESCOPIC SLIDE/
CORREDERA TELESCÓPICA

MM (0 )250 2 par

E
CAVILHA /MADEIRA
WOODEN DOWEL
TARUGO 8X20 MM (0 )( ) 2

B

PARAFUSO / SCREW/
2 10TORNILLO 4.0X 0(MM) ( )

M1

SUPORTE VIDRO /
GLASS SUPORT

SOPORTE DE VIDRIO
16X16 MM (04)

M2

P

PÉ METAL/ METAL FOOT/
PIE METAL 1796x40x180 MM (02)

PÉ PL. NOM. 12
NIVELADOR/ FOOT/
PIE 1/4 X 3/4 MM (01)

R1

R2

BUCHA PL / BUSHING/
20X20CASQUILLO

ROSCA 1/4 PP10 (01)

Q PÉ METALON/
METAL FOOT
PIE METAL
90X20X166 (MM) (01)

S
PF / SCREW / TORNILLO
4,0x3 (MM) CH0 (08)

H

CANTONEIRA /FIXAÇÃO
FIXATION CORNER /
ESQUINA FIXACION
13 02(MM) ( )
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X1

X4- ( Peça/ Part/ Parte 01)

X3- ( Peça/ Part/ Parte 03)

X2 Macho

Macho

Fêmea

X- KIT LED (01)

C OD.

C ODE
Nº NO M E/NAM E/NO M B R E

M ED ID AS /

M EASUR ES

(M M )

Q UANT

AM O UNT

CANTID AD

TIPO

TYPE

B R ANCO /

W H ITE/

B LANCO

PR ETO /

B LACK/

NEG R O

O FF

W H ITE/

CINZA

19428 1 TAM PO / TO P 1800X385X15 1 M DP 01/07 01/12

19427 2 TAM PO BASE IN TERN O / IN TERN AL BASE TO P/ 1766X55X15 2 M DF 02/05 02/12

19429 3 LATERAL ESQU ERDA/ LEFT SIDE/ LADO IZQU IERDO 383X350X15 1 M DP 03/07 03/12

19430 4 LATERAL DIREITA/ RIGHT SIDE/ LADO DEREC HO 383X350X15 1 M DP 04/07 04/12

19423 5 TAM PO N IC HO / N IC HE TO P 1736X327X15 1 M DP 05/05 05/12

19431 6 LATERAL ESQ IN T./ LEFT IN TERN AL SIDE/ LADO IZIQU IERDO IN TERN O 380X349X15 1 M DF 06/06 06/12

19432 7 LATERAL DIR. IN T./ RIGHT IN TERN AL SIDE/ LADO DEREC HO IN TERN O 380X349X15 1 M DF 07/07 07/12

19424 8 DIVISO R N IC HO / DIVIDER/ DIVISO R 325X175X15 1 M DP 08/08 08/12

19425 9 BASE 1800X385X15 1 M DP 09/07 09/12

19426 10 VISTA IN F. FRO N T./FRO N T LAW ER VIEW /VISTA IN F. DELAN TERO 1736X40X15 1 M DP 10/07 10/12

19434 11 FU N DO TRÁS / BAC K / TRASEIRO 1787X177X3 1 M DF 11/07 11/12

19433 12 FU N DO TRÁS / BAC K / TRASEIRO 892X192X3 2 M DF 12/07 12/12

19227 13 VIDRO / GLASS/ VIDRIO 230X150X6 1 VIDRO ------------ ------------

19435 14 FREN TE GAV. ESQ/ LEFT DRAW ER FRO N T/ C ÁJO N DELAN TERO IZQU IERDA 864X159X15 1 M DP 14/05 14/12

19436 15 FREN TE GAV. DIR./ RIGHT DRAW ER FRO N T/ C ÁJO N DELAN TERO DEREC HA 864X159X15 1 M DP 15/05 15/12

19437 16 LATERAL GAV ESQ/ LEFT DRAW ER SIDE/ LADO C ÁJO N IZIQU IERDO 250X100X15 2 M DP 16/05 16/12

19438 17 LATERAL GAV DIR/ RIGHT DRAW ER DIDE/ LADO C ÁJO N DEREC HO 250X100X15 2 M DP 17/05 17/12

19439 18 C O N TRA FREN TE/ AGAIN ST DRAW ER FRO N T/ C O N TA EL FREN TE DEL C ÁJO N 805X81X15 2 M DP 18/05 18/12

19440 19 FU N DO GAVETA/ DRAW ER BAC K/ FO N DO DEL C ÁJO N 821X258X3 2 M DF 19/05 19/12

438 A PF. / Screw / To rnillo 4,0x40 (M M ) C H 18

433 B PF. / Screw / To rnillo 4,0x20 (M M ) C H 10

986 C PF./Screw / To rnillo 3,5x14 (M M ) C RR 65

137 D C avilha / W o o den Do w el / Tarugo 8x30 (M M ) 24

2921 E C avilha / W o o den Do w el / Tarugo 8x20 (M M ) 02

532 F Pino M inifix /M inifix Screw 32 (M M ) 06

508 G Tambo r M inifix / M inifix Ro und N ut 15 (M M ) 06
132 H C anto neira M etal/ Angle M etal/ Esquina M etálica 20x20 mm 02
248 I Prego / N ail / C lavo 8x8(M M ) 40
911 J Garra/ Jo nt M etal Plate/ Embragues 07

18147 K1/K2 C o rrediça Telescó pica 250mm (2pares) 2 Pares
3441 L Amo rtecedo r/ Pu Bumper/ Paracho ques Po liuretano s 04

340 M 1/M 2 Supo rte de Vidro / Glass Supo rt/ So po rte de Vidrio - 16X16 (M M ) 04
15175 N1/N2 C anto neira Plástica/ Plast. C o ner W hit L id/ Esquina PL. 20X20X42 (M M ) 04 C IN ZA CINZA

7687 BRANCO BRANCO

7718 CINZA CINZA

19442 P Pé Metal/ Metal Foo t/ Pie Metalico 1796X40X176 MM 02 OURO PRETO

18610 Q Pé M etal C entra l/ M etal Fo o t/ Pie M etalico 90X20X166 (M M ) 01 OURO PRETO

17450 Bucha PL/ Bushing/ C asquillo 20X20 RO SC A 1/4 PP10 01 PRETO PRETO

17449 Pé PL. N o m. 12 N ivelado r/ Fo o t/ Pie 1/4 X 3/4 (M M ) 01 PRETO PRETO

436 S PF. / Screw / To rnillo 4,0x30 (M M ) C H 08

19242 X Kit Led- N EO N - 1750 (M M ) 01

C ertif. de Garant./ W arranty C ertif. 01

R1/R2

DESC RIÇ ÃO DA P EÇ AS / DESC RIP TION OF P ARTS / U N IT M EASU RE U SED IS M ILLIM ETERS (M M )ITEM

O Tapa Furo /Ho ler Sticker/Tapa Agugero 8 mm 03

CO R ES/ CO LO R / CO LO R ES
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Parafusar as cantoneiras entre as cavilhas.
Screw the plastic corner between the wooden dowel.
Atornillar las esquinas entre las tarugos.
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PREPARAÇÃO DE PEÇAS/ PARTS PREPARATION / PREPARACION DE PIEZAS

• Fixação da Corrediça / Slide Fixation / Fijación de Corredera

• Vire a corrediça e puxe a peça até o final do seu curso,K2
trava e seaperte a para soltá-la, retir e parafu nas peças 06, 07 e 08.K1

• Turn the slide and pull the piece to the end of its course,2K
tighten the lock to release it, remove and screw on partsK1 06, 07 and 08.
• Gire la corredera y tire de la pieza hasta el final de su recorrido,K2
apriete el bloqueo para liberato, retire y atornille las piezas1K 06, 07 y 08.

Empurre a trava para cima/
Push the latch up/
Empujar el pestillo hacia arriba

K1 K2

• Parafusar nos furos obilongos / Screw into oblongs roles / Atornillar en agujeros oblongos

furo
role

agujero

Fixar 2 nas peças/ Fix parts/ Reparar piezas 1K 16 e 7.

K2

C C C

FRENTE/
FRONT

1º obilongo/
oblongs/
oblongos

2º obilongo/
oblongs/
oblongos

3º obilongo/
oblongs/
oblongos

FRENTE/
FRONT

1º obilongo/
oblongs/
oblongos

C
2º obilongo/

oblongs/
oblongos

3 /º furo
role

agugero

CC

K1
Fixar nas peças/ Fix parts/ Reparar piezasK1 06,07 e 08.
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PREPARAÇÃO DE PEÇAS/ PARTS PREPARATION / PREPARACION DE PIEZAS
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3,5X14 CRR (04)
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FTRÁS/ BACK
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B
4.0X20 CH
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Obs: As peças pintadas nos passos são apenas ilustrativas.
The parts painted in the steps are illustrative only.
Las partes pintadas en los pasos son solo ilustrativas.
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ATTENTION / ATENCION
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01

X4

X3

ATENÇÃO PARA A INSTALAÇÃO DO LED/
ATTENTION FOR LED INSTALLATION ATENCIÓN PARA LA INSTALACIÓN LED/
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X3=01

X1

X4- ( Peça/ Part/ Parte 01)

X3- ( Peça/ Part/ Parte 03)MANUAL DE MONTAGEM/ /ASSEMBLY MANUAL
MANUAL DE MONTAJE

IMPORTANTE/ /IMPORTANT  IMPORTANTE
DESLIGAR A CHAVE GERAL DA

REDE ELETRICA LUMINÁRIA BIVOLT
APAGAR EL INTERRUPTOR PRINCIPAL

/DE LA RED ELÉCTRICA LUZ BIVOT
TURN OFF THE MAINS SWITCH FROM THE

ELECTRICAL NETWORK BIVOLT LIGHT/

X2

X3

01

04

X3

11
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Não nos responsabilizamos por acidentes, se a instalação do móvel não estiver com os procedimentos deste Manual e não for realizado por pessoa habilitada.
We are not responsible for accidents if the installation of the furniture is not in accordancewith the procedures in this Manual and is not carried out by a qualified person.
No nos hacemos responsables de accidentes si la instalación de los muebles no se realiza de acuerdo con los procedimientos de este Manual y no es realizada por una persona calificada.

NOTA / NOTE
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1º 2º 3º
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